
 

Adriana Jarosz 

Jaroslavovo město 

                                  Jaroslavu Schnerchovi 

Kdyby byla Praha melodií 

usínala bych s ní a s ní se probouzela 

večer bychom se procházeli 

nad střechami Vyšehradu 

shora bychom viděli víc 

vzrušovala by nás láska 

která jak vítr maluje 

nebeské kruhy štěstí 

potom se rozplývá jako 

amok – nestoudný syn pekla 

neustále by nás udivovalo 

že sníh padá jako okvětní lístky života 

první lístek to je tvůrčí radost 

následující je radost otcovství 

a ještě jiný chutná dětskou 

hrou rošťáka ulice 

vlasy města by voněly Vltavou 

a mráz by lepil z času ticha koule 

které by se otáčely jako malá 

slunce ke svému údělu 

                                                                                                   Překlad: Věra Kopecká 


